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5254 RESOQLUCION de 22, de febrera de 1986, de la

cio exterior sideriirgico.

La adhesion de Espafa a las Comunidades Europeas comporta
una serie de modificaciones en nuesira normativa comercial Tales
modificaciones afectan de forma especial a los intercambios comer-
ciales con el exterior de productos siderirgicos. En efecto, los

" mencionados intercambios pasan a regirse por las disposiciones ya
existentes de! acervo comunitario, por las establecidas en los
distintos instrumentos de adhesion de Espafa a las Comunidades
i;por las Ordenes de 21 de febrero de L1986 sobre Regulacion del

rocedimiento y tramitacion de las Exportaciones y de las Importa-
ciones, respectivamente. Todo ello, umido a la peculiar situacion en
la que, desde &/ 1 de enero de 1986, s¢ encuemira ¢l sector
siderurgico espafiol, integrado en la Comunidad Europea del
Carbon y del Acero a la par que sujeto a una doble autolimitacion
de sus exportaciones, lanto a la CEE como a los Estados Unidos,
aconsejan adoptar las siguientes medidas: .-

TITULO PRIMERO

Régimen de las importaciones

- Articulo 1.® ). Las entregas en Espana de los productos
enumerados en el anejo I de la presente Resolucion, originarias y
procedentes de algdn pais miembro de la CEE, requeriran para su
introduccion en Espana la expedicion del denominado Documento
Acompanante para las Entregas de Productos Siderdrgicos, gue
figura en el anejo 11 de la presente Resolucidn,

2. El Documento Acompanante sefalado en el parrafo ante-
rior deberi; -

a) Estar visado previamente por la Aduana comunitara que
ha aceptado la Declaracion Aduanera de Exportacion.

b)- Ser visado por la Aduana espanocla que acepte la declara-
cion Aduanera de Importacién. ) L

3. Enc¢l caso de las expediciones de 1os productos sefialados en
el punto | del presente articulo, realizadas desde el Reino Unido,
la Advana espaioia que acepte la Declaracién Aduanera de
Importacion realizard la formalidad sefalada en ¢l punto 2.b), del
presente articulo sin que fa no aparicign del visado en la casilla A,
implique el pago de la fanza a la que se hace referencia en 2] punto
3_3'!31 articulo cuarto de la Decision 3.717/83/CECA de la Comi-
sidn. :

Art. 2° Las importaciones en Espaia de los productos enume-.

rados en el anejo { de la presente Resolucion procedentes de un pais
tercero, pero originanas de algin pais miembro de la CEE,
requeririn para su despacho a consumo el documento denominada
Certificado de Produccion de Productos Siderﬂr%licos, que figura en
el anejo I de ia presente Resolucion. Dicho Certificado de
Produceidn deberd ser expedido por el productor. :
" Art. A® Las entregas ¢n Espaiia de los productos enumerados
en ¢l anejo I de la presente Resolucidn, procedentes de algan pais
miembro de la CEE pero originarias de algin pais ercero, estardn
sujetas, en ¢l momento de su introduccién en Espaia, a las
formalidades establecidas en ¢l articulo primero.
. An. 4° De acverdo a lo establecido en la Decisién namero
3.485/85/CECA de'la Comision, lhs empresas sidertiirgicas estaran

obligadas a hacer llegar mensualmente a las oficinas «ACIER» de.

Luxemburgo (Télex 3252 ACIER.LU) dentro de los diez dias
habiles después del 41ltimo dia de cada mes, la cumplimeniacion de
los cuestionarios niimeros 213, 313, 314, 371 y 375 que establece
dicha Decision. Asimismo, una copia de los mencionados cuestio-
narios debera ser enviada por tales empresas, por correo certificado
y dentro de los plazos antes sefialados, a la Task Force Acier (D.
G. IIT) Bat. Cal, Rue Alcide de Gasperi L-1019, Luxemburgo-
Kirthberg -

A 5.° Para cualquier otra circunstancia relacionada con lo
dispuesto en fos aniculos pnmereo al cuarto antertores se estard a
lo establecido en fa Decisién nomero 3.717/83/CECA de la
Comision J sus posteriores modificaciones. .

Art. 6° 1. Las infportaciones en Espafia d¢ los productos
enumeraddt en los anegjos IV y V de ta presemte Resolucion,
originarios de un pais no miembra de la CEE requeriran [a
expedicion del documento denominado Notificacion Previa de
Importacion-que figura ¢n el anejo III de {a Orden de 21 de febrero
de 1986, reguwladora del Procedimiento y Tramitacion de las
Importaciones. .

2. La Notificacion Previa de Importacign se presentard en el
Registro General de 1a Secretaria de Estado de Comercio o en las
Direcciones territoriales o Provinciales de Economia y Comercio,
debidamente cumplimentada

3. La venficacién de la Notificaciéon Previa de Importacion,
serd competencia de! Director general de Comercio Exierior,

Direccion General de Comercio Exterior, sobracomer- .
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pudiendo delegar dicha facultad de acuerdo can los términos de [a
Ley de Régimen Juridico de la Administracion del Estado, Ley de
Pracedimients Administrative y Normas Complementarias.

‘4. La Notificacién Previa de lmpartacidn para los productos
senalados en el punto 1 del presente articuto deberd ser acompa-
nada de dos copias del contrato, 0 contrafos, de compra, asi como
de la aceptacion, o aceplaciones, del pedido-por parte del vendedor.
Igualmente, la Direccién General de Comercio Exterior podra
exigir la presentacidn del original de tales dJocumenios, asi como de
la tactura proforma. | - .

5. El pilazo de validez de lz Notificacian Previa de Importa-
cién para los productos sefialados en ¢l punto 1 del presenic
articulo sera de dos meses. )

6. Una vez gue la Notificacion Previa de Importacion, sefia-
lada en & pumo‘i del presente articulo, haya sido completamente
utilizada, debera sér inmediatamente remitida a los Servicios
cortespondientesde la Direccion General de Comercio Extenor. -
Las notificaciones previas de importacion que po hayan sido.
utilizadas, o que lo hubieren sido de forma parcial dos meses
después de su verificacidn, deberian ser tambien remitidas a los
Servicios antes indicados, dentro de los cinco dias habiles a partir
de la finalizaciéon de su periodo de validez.

7. Ademas de la debida cumplimentacidn de la Notificacion
Previa de Importacién, en «f caso de los productos enumerados en
los anejos [V y V de la presente Resolucién deberd adjuniarse
asimismo, en las hojas de informacion adicicnal habili s a tal
efecto, los datos que a continuacion se sefialan:

a} Codigo NIMEXE de la mercancia. : ;

b) Caracteristicas que demuestren gue el producto a imponar
es, en 5u ®aso, de segunda calidad o desclasificado.

¢) El nombre, direccidn, nimero de teléfono y namero de
télex del eventual adquirente final, siempre gue el mismo sca
conocido. ) : i

d} Fecha prevista para el despacho de la mercancia.

¢) [Lugar del destino de la mercancia, en base al cual se haya
calculado ¢l precio facturado. :

Fecha dei contrato de compra de los productos, asi como.zl

numero del contrato 0 cualquier otra referencia suministrada por
el vendedor que permita identificar la entrega,

Art. 7% Las importaciones en Espada de los productos que
figuran en ¢l anejo IV de la presente Resolucién originarios y
procedentes de alguno de los paises ¢numerados en ¢l aneje VI de
la misma, estarin sujetas a lo establecido en el articulo anterior,
debiéndose indicar ademés en hojas de informacion adicional Jos
siguientes datos: :

L. Designacion comercial de los productos, con indicacion de
sus especificaciones exactas. .

2. El precio final destina cliente por tonelada métrica con
mencidn de los gastos de transporte, extras, descuentos, asi como
rualguier otro elemento que haya sido utilizado para el caleulo de
dicho precio. ’ : : ' :

3. Baremo del productor del pais tercero de origen clegido

ra el calculo del precio ‘final destino cliente, mencionando la
echa de tal baremo, o bien el baremo del productor comunitario
clepdo para el calculo del precio final destino cliente, mencionando
la fecha de 1al baremo, 0 en su caso, la oferta del pais tercero ¢n base -
a la cual haya sido efectuada la alineacion indicando los detalles

_necesartos para la Mentificacidn de esta oferta con inclusidn de su

fecha.

Arl. 8° Las importaciones en Espana de los productos inclui-
dos- en el anejo IV de la presente Resolucién, con origen y
procedencia en alguno d¢ los paises enumerados en el aneja VII de
esta Resolucion, estaran sujetas a lo ¢stablecido en el articulo sexto
debiéndose indicar ademas en hojas de informacion adicional los
siguientes datos: :

1. Désignacion comercial de [os productos con inclusién de
sus especificaciones exactas. B ]

El precio final destino cliente por tonelada métrica mencio-
nando los derechos de Aduana, las gastos de transporte y 1odos los
extras, rebajas, asi como cualquier otro elemento utilizado para el
calculo de dicho precio. . .

El baremo del productor comunitario elegido para ¢l calculo
del precio final destino cliente, mencionando la fecha de tal baremo
0, €n su caso, la oferta del pais tercero en base a la cual se ha
efctuado la alineacién indicando los detalles necesarion para la
identificacién de esta oferta con su fecha. .

Art. $.° Las importaciones en Espaita de los productos inclui-
dos en ¢l anejo 1V de la presente Resolucién originarios de alghn
pais de los enumerados en los anejos VI y VII de la misma,
I::rocedentes de cualquier pais tercero distinto al de origen, asi como
as importaciones €n Espafia de los productos del anejo IV citado
originarios de un pais tercero distinto de los sefialados en los anejos
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VI y VI, estardn sujetas a: Yo establecido en el ariculo sexio,
indicahdose ademas £a hb_]aS‘“de informacion adicional los mgmm-
tes datos e,

1. Deszgnamon compietasde los pmdnc‘los sometidos a los
precios de base en vigor. -

2., Precio CIF frontera Comumdad por ‘toneladz meétrica
expresado en la moneda del contrato incrementado en los derechos
de Ad.nana apllcabies mas ios gastos de descarga

Art. 10 Para cua!qum otra circunstancia relacionada con lo”
establecido en los articulos & a 9 anteriores, s¢ estard a lo dispuesto
en ia Recomendacion numero 3.658/85/CECA de la Comision.

Art. 11. Con relacién al articelo sex1o, purte 7, letra ¢} de la
presente Resolucion y 2 los efecios de identificar los productos
siderargicos de segunda calidad {fuera de formato y desclasifica-
dos), originarios de paises teru:ros, deberd tenerse proscaic los
criterios que se establecen en o Comunicacian 84/C/342/02 de Ia
Comision, wDiario Oficial de las Comunidades Europeass de 22 de
dic_iembre de E984, que fifa los criterips de identificacion de los
citades productes siderdrgicos de segudda calidad. Tedo producto
sidenirgico imporiade gue no responda a tales criterios serd
.considerado como de primera calidad.

Art. 12, Requeriran Notificacion Prcwa de Impornacion. con-
forme al articulo cuarto de la Orden de 21 de febrero de 1986
reguladora del Procedimiento y Tramitacion de las Imporiaciones,
tos productos siderlirgicos del capitulo 73 del Arancel Exterior
" Comin sehalatos en el anejo 1L3.2 de 1z Orden citada.

Art 13, Quedan sometidas al documenio denominado Autori-
zacion Administrativa de Importacion, conforme a lo establecido
en !os articulos sexto, séptimo y octavo de fa Orden de 21 de
febrero de 1986 reguladora del Procedimiento y Tramitacion de las
Imporntaciones, los productos siderdrgicos del capitulo 73 del
Arancel Exterior Comun senalados en los siguientes anejos de la
Orden citada: :

Ancjo IV.7.2. S

Anejo IV.8, zona D).

Aneio IV.9, zona D2,

Aneio IV.9, zona DI,

Anejo - IV t1, zonas C, Dl D2y D3

bh ol ol b

Tr I‘UL(} 11
Régimen de las exportaciones

T A k4. 1. las expedzcwnes desde Espaia de los productps
enurmerados en ef anejo I de la presente Resolucién, originarios de
Espafia y con destino a algin otro pais miembro de la CEE, estarin
sujetas, en todo case, a la obtencion del Documento Acompananie
que se menciona en el punto | del articulo primero de lz presente
Resolucion. Dicho documento debera ser visado por-la Direccidn
General de Comercio Exterior de la Secretasia de. Estado de
Comercio, asi como por la Aduana espafiola de sal:da qut acepla
la Declaracion Aduanera de. Exportacion,

2. Las expediciones a las que se reficre el apanado anterior
estaran sujetas adicionalmente a la obtencién de un Certificado de
Produccion ex?ed!do por ¢l producter de la mercancia en cuestion
siempre que ei expedidor sea exclusivamente un comercianie ¢n
aceros o incluso que siendo comerciante realice. paralelamente
operaciones simples de transformacion.

3. A efectos de Jo que sc establece en el apartado anterior se

considera que una transformacion es simple cuando un producto
‘de jos enumerados en el anejo 1 de la presente Resolucion es
transformado en otro producto no incluido en dicho ancjo. -

Art. 15 ). Las expediciones realizadas desde Espafia de los
productos enumerados en el anejo 1 de Ja presente Resolucion,
otiginarios de un pais tercero y con destino a algln olre pais
miembro de 12 Comunidad, estarin sujetas a la obtencién del
Documenio Acompanante que se sefiala en el punio i del articulo
anterior de la presente Resolucion,

2. Para cualquier  otra circunstancia relacionade con lo

dispuesto cn ios articulos 14 y 15.1 se estara a lo establecido en la
Decision numero 3.717/83/CECA de 1a Comision.
- Art. 16 _Sin perjuicio de lo establecido en los articulos 14 y §5
de la presenie Resolucidn, las expediciones de productos CECA
realizadas desde Espafia con destino a cualquier o1ro pais miembro,
estardn sujetas a lo dispueste en el Protocolo nimero 10 del Acia
de Adhesidén de Espana a la CEE.

Art. 17, De acuerdo a lo establecido en el articulo cuarto de &a
Orden reguladora del Proced1m1cmo.y Tramitacton de las Expor!a—

]
1

T S

ciones, de -2F de febrero de 1986, requeriran la expedicion del
documento denominado MNotificacion Previa de Exportacion las
exporiaciones de los productos siderurgicos del capitule 73 del
Arancel Exterior Comun sefalados en ef anejo I, zona A2 de Ia
citada Orden.

- Art. 18.  De acuerdo a to establecido en el articulo sexto de Ia
Orden de 21 de febrero de 1986, schalada en e articulo anteror,
requerird fa expedicion del documenio denominado Autorizacion

Administrativa de Ex
rurgicos del capiiulo
citada Orden.

Madrid. 22 de febrere de 1986.-El Dlrccwr general, Fernando

Gomez Av1les-(‘a-.ca

Pmducms siderargicos mclmdos en la D. nimero 3717/1983,

rtacion
3 senala

AN‘FJO I

CECA de la Comision

TEC TEC
73.08.A0 IVa
: Il.a IV.b
b B.Vb.l.aa
¢ bb
83.08B1a o
b dd
c cc
1La b.2.aa
b 73.13.B. E b 3
¢ - La
73.09 : 73 133[1!3 1
7310.A1 b.2
Iatl ¢t
a.2 c.2
b.1 HI
b.2 73.15.B.ViL.b.1.2a.22
73.10.A.1H 33
7i11.Alal bb.11
a.2.aa bh.22
- bb.It bh.33
’ bh.22 cc. bl
73.11.A41Lb cc.22
73.12.A1 cc.3)
N ¢ | Vl blaall
73.13A . 22
73.13Blalaa \ 334
bb bb.11
aa 22
bb 33
3 VIl.b.4.aa.11
b.1 222
h.2 Lk
7313BIV.CI 73158Vb2hb
2.8a
%.bb dd
73.13.B.I¥v.D.3 bb.1i 75.15‘B.Vl.a.2
7313BIV.d.Abh.22 3
33 B.VIlL.b.l.aa
44 73.12.A11
55 7313A0
73.13BV.az B.la.l.aa
7315A 11 2.aa
731540V bb
73.15A Vb1 L J—
b.2 B.ll.a
Via . b.1
7345 A Vilal -- - b2
all c.1
a3 ’ 2
b1 iV.el '
b.2 c.2bb
d.l 73.15AVLE
J3t5B.1H1a 73.15B.1b 2aa
b 73.15.B.¥V.b.l.aa
¢ ce

r operacion ios productos side-
os en el anejo IV, zona B de la
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12t Helltrese Cudtion el Producion esly estabiecids en ka Comunidad

i1) Marguese Lon una crug E] v menuon aplcabie

COMUNIDAD EUROPEA DEL CARBON- ¥ DEL- ACERQ

ANEJO II

1 Proverdor (nomire y direccion
compleras) {1} . .

[ ! F‘r.uductm

DOCUMENTO ACOMPANANTE \
PARA LAS ENTREGAS
DE PRODUCTOS SIDERURGICOS

N.* ES/

cgrmegr-
ciantg
% Desunaiano inombre v dlrecmon 3 Nombre dal productor de la Comumdad (2)
compleros) {1) D comer
ciante
* D ustano )

Visado de la Direcaion General
de Comercio Extenar

4 N.* de )3 tcencis
_ de impartacion {3}

& Pais de ongen (3) 6 Pam de desuno

Ejecucian

F Naturéle;a de la
transaceion (1} obra, sin
j Uiy -
E] venta E’ nistro de
materat

8 N*y fachas de Iz tactura
o del aviso de expedicion

3 PRODUCTDS SIDERURGICOS ENTREGADOS
10 Linea de 1% M. del cenificado - 12 N.* de codigo 13 Numaro de codigo NIMEXE | 14 Cantidad
productos de protuccion {articulo 58} } iloneladas)
v
-g -
5
o | 15-lugar : Fuma: -
2 " Fecha: [ | I i ‘
° Da Mes  Ano .
2| A VISADD DE LA ADUANA QUE HA ACEPTADO LA B. VISADO-DE LA ADUANA QUE HA ACEPTADO LA
5 DECLARACION DE IMPORTACION EN LA COMUNIDAD DECLARACION DE EXPORTACION
Z Dosumento de importaciof - clase n* Documento de raportacion. clasa n"
% . .
g . . .
a Fecha L L J___J__, I 1.1 Sello, Fecha [ 1 [ i J Selia:
z Dia  Mes | Apo : Cra Mes Ano
2 Observaciones: Observaciones: ,
(=13
; .
3 .
H N.% del recibo de ta hanza -
« .
ful
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. COMUNIDAD EURQOPEA DEL CARPON Y DEL ACERD ANEJO 1II Anverso

1 Productar [nembre y direccibn cothplutos)

CERTIFICADO DE PRODUCCION .
DE PRODUCTOS SIDERURGICOS

N.° ES/

2 Comerciante {rpmbre y qreccion completos)

3 Pais de destino

4 N.® y lecha de la factura

5 PRODUCTOS SIDERUAGICOS ENTREGADOS
6 Linea de 7 Numere de codigo [arculo 58) - 8 Nomero de cadigo NIMEXE | 3 Cantidad
productos ) . {tonetadas)

DESCRIPCION (continuacion) : 19 Lugar:

Fecha: l i : !

Dva Mes Ao

Firma
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11 IMPUTACION DE LAS CANTIDADES ENTREGADAS

Rewerss cot corhificadn de produccion

17 Cantidades (lonelsdas)

13 Documento de exportacidn
iciase. nomero y fechal
Documenio acompaniante
inumero y fechal

[ 14 Fuma y sello de la aduana que ha
2L A0S {8 JEc.2racan U exponacion

Dhsponibee

Irmputada

Dispor ble

imputado

Dusponible

Imputado

Disporuble

imputado

Dispomble

Imputado

Dispon:ble

Imputade
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ANEJO IV

Lista de productos siderirgicos del capitulo 73 det arancel exterior
combn, sometidos a notificacién previz de importscion para vlgiim-

cia de precios y cantidades.

Numefo de tarifa Mumero de wifa .
sdugna comim aduana comin
73.01.B - 73.15.AVDbMLE
73.01.C 73.15.B.1.b).2.aa)
“73.01.D 73.15.B.V.b).1.aa}
73.02.A.1 73.15.B.V.bl.1.co)
73.07.A.1 73.15.B.V.b).1.dd)
~ 7307.R]1 73.15.B.V.b).l.ec)
73 73.15.B.V.bh}.2.aa)
73.10.A1 . - T3L5BV.bB)L2.cc)
73.10.A11 73.15.B.V.b).2.dd}
73.11.A1 73.15.B.V.b}.2.ce)
7312.A00 73.15B.Vila).2
73.13.A.11 73.15.B.VILb).1.aa)1l
73.13.B.La} 73.15.B.Vil b).aa).33
73.13.B.11.a} 73.15.B.VILb).1.bb).1 1
73.13B.ILL) 73.15.B.VILb).{ ). 11
7313B.lILc) 73.15.B.VILb)2aa). 11
TTTLIABAV L2 73.15.B.VILb).2 bb). 1!

! ANEJO V

Lista de productes siderGrgicos del capitulo 73 del srance} exteripr
comin, sometidos a notificacién previa de importacidén para vugmm-
cia de precios ¥y camtidades.

Nimero de tarifa Namero de tanla
adugna comun aduanz comin
S TAIZBIVILLE _73.15B.V.b).1.bb}
73.13.B.IV.c).2.aa) 73.15.B.V.b).2 bb)
73.138.1V.d).1.bb).33 73.15.B.VILb).£.bb).33
73.15.A.1h).2 73.15.B.VIL.b).F.ec). 33
73.15.B.1.b3.2.co) 73.15.B.VILb).2.aa).33
"13.15.B.1b).2.dd} . 73. XSBVH b).2.b1h). 33
73.15.B.Lb).2.ee} . .
ANEJO VI
Ausiria. Noruega,
Finlandia. Suecia.
ANEJO VII
Africa def Sur. Hungria,
. Awstralia, Japdn.
- Brasil. Polonia.
Bulgaria. Rumania.
Corea. Checoslovaquia.
5255 ~ CIRCULAR nitmero 939, de 20 de febreré de 1986, de

ta Direccion General de Aduanas ¢ Impuestas Especia-
Ies, sobre exportacion e importacion productos s:demr-
glcos CECA

Tlustrisimo sefor:

La decisién 3717/ 1983,(CECA de la Common de 28 de dlclem—
bre de 1983, esiablece para las Empresas mderurglcas y los
comerciantes de acero la exigencia de preseniacion a los servicios
de_Aduanas de un Certificado de Produccion y de un Documento
Acompafiante para las entregas de determinados productos.

Con posterioridad a la citada decisidn, han sido dictadas
normas compicmentarias a la misma, que hacen preciso aclarar y
dar la debida interpretacion a algunos de los preceptos contenidos
en aguéllas,

En su virtud, esta Direceién General dc Aduanas ¢ Impuestos
Especiales ha tenido a bien dictar 1as siguientes instrucciones pasa
su aplicacién por los servicios de Aduanas. ) )

1. ENTREGAS DE PRODUCTOS ESPANOLES A OTROS ESTADOS
MIEMBROS

f. Documentos a presentar

-Los comerciantes de aceros definidos en ¢] articulo 2.° de la
Decision 3717/1983/CECA, y las Empresas siderurgicas, cuando

reelicen entregas de los productos comprendidos en el anexo I de
la citada Decisién a otros Estados miembros, presentaran en la
Aduana, -junto con la declaracion de exportacion, el original v la
copia del’ «Documento Acompafiante», conforme al modelo esta-
blecido. Si ef exportador no es una Empresa siderirgica, y no sc
Lrata de una venta directa de acuerdo con lo previsto en ¢l anticulo
3.% de la repetida norma, los comercianies de acero deberin
presentar, ademds del original y la copia del Docuinento Acompa-’
iiante, un «Certificado de Producciéne, gue les habrd previamente
remitido la correspondiente Empresa sidenirgica, de acuerdo con lo
“especificado en el anticulo 4.°

2. Exenciones de preseniacion de documentos

a} No es necesaria la preseniacion de Documento Acompa—
nante para las entregas de uso doméstico o artesanal, entendiéndose
por tales aquéllas cuyo peso no exceda de 500 kzrlo‘?mmos El limite
de 500 kilogramos se aplita a cada uno de los p clos que tienen
ur nimerge Nimexe distinto; s decir, ¢] Documento Acompahante
sblo se debe expedir para aqueilos pmduc:os de un determinado
niémero Nimexe que excédan de 500 kilogramos.

Los usuarios (por ejemplo, fabricantes de gautoméviles), no
estén sometidos & la Decistdn, v, por lanto, no ticnen que presentar
Certificado de Preduccién ni mento Acompariante, debiendo
probar su caricter de usuarios ante 1a Administracion, En sste ¢aso,
en las exportaciones que los mismos reaticen, deben poner en la
casilla reservada para la designacion de las mercancias del docu-
menio Jusuf icativo del caricter comunitario de los producios
entregados {T2 o documento que cumpla sus efectos} la mencidn
«no sometida a 1a Decisién 3717/1983/CECA». Esta mencién debe
ser visada por la Aduana dc partida.

Ex el caso de exportaciones realizadas por un usuario recono-
cido como tal por las autoridades competentes dei Estado miembro
de exporiacién, en fue se haya omitido Ia mencibn del pirrafo
| anterior ¢n el documento justificativo del caracter comunitario de
tos productos, estas autoridades deben certificar a posteriori que se
trataba de una entrega de tal caracter. '

Esta certificacién debe contener el nombre de la autoridad que
lo expidc, la especie v cantided de las mercancias, asi como el
nimere y fecha del documenio a que se refiere el parrafo anterior.
Esta centificaciOn se enviard, 'a ser posible, por 1élex, a las
autondades aduaneras del Estado miembro de despacho a consumo
a l.a ma or brevedad ‘posible.

. stan exentos de presentar el Cemﬁcado de Produccion los
comermames de acero, cuando sea imposible conocer el productor,
en el caso de que se trate de los productos siguientes:

‘Recompras de productos procedenle de una qmebra,
materiales de recuperacion,

materiales averiados procedenies de un siniestro,

- maleriales recompradqQs a un usuane.

En estos casos el exportador estd obli
Aduana de exportacion un Documenio companame en coya
casilla 3 ponga fa mencidén «no aplicables, acompafiando la
documentacion que justifique 1a procedencia de los productos.

d) 'Los comerciantes que realicen determinadas operaciones
(por ejemplo, desenrollo de coils, cortado de chapas), no pueden
expedir certificados de produccion. Sin embargo, los que hacen otro
tipc de operaciones iales como revestimiento o laminado, se
cogsideran productores y, por lanto, pueden expedir dichos certifi-
cados.

Cuando se trate de las operacionss que no autorizan al
transformador a expedir certificados de produccion, el productor
debe entregar al comerciante un Certificado de Produccidn preci-
sando el producio antes de la transformacién, y el producto
resullanie de la misma. En la casilla del certificado correspon-
diente, el «codigo articulo 58», y &l numero del codigo Nimexe,
deben corresponder at producto transformado. En el Documento
Acompafianie debe indicarse ¢l producto transformado que real-
mente expide, pero indicando la operacion ‘por ejemplo, en el caso
de chapas recoriadas de coils, en el ceriificado debe constar la
mencién «coils pare chapass, con el codigo articule 58 y de
Nimexe, correspondientes a las chapas, en ¢ Documento
Acompanante debe figurar echapas recortadas de coil$», con ios
mismos nimeros de los codigos).

III

3. Formalidades a mmpﬂmemar por los interesados y por. la
Aduana de salida

La Aduana debe comprobar que las indicaciones relativas at
codigo Nimexe y a las cantidades que figuran ¢n el Documeénto
Acompafiante corresponden a las que figuran en la declaracion de
exportacion, rellenando el espacio reservado para ella en el original
yenla cop:a de dicho Documento Acompanante (casitla B).

Los servicios de Aduanas del Estado de exportacion no estén
obligados a comprobar la correspondencia entre el codigo Nimexe
y el codigo articulo 58 gue figuran en el Documento Acompaiante,

do a presentar en la



